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I D E N T I T Y

“Uno sguardo al  futuro attraverso 
l ’eredità di  una passione vera”

“Looking to the future through 

in her i tance of a true passion”
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OUR 

HISTORY
 “For t wo generat ions we’ve been combining the best tradit ions 

of I ta l ian cabinet making with a dedicated admirat ion of wood 

for i t s  fragrant e legance.  These t wo factors are the heart  and 

dr iv ing force of our Company.  Bui ld ing furni ture for passion;  a 

passion we want our future generat ions to inher i t . ”

Da due generazioni  uniamo l ’amore per i l  legno,  per i l  suo profumo e 
per la sua eleganza,  al la migl iore tradiz ione ebanist ica i ta l iana:  quest i 
due fattor i  sono i l  cuore ed i l  motore del la nostra Azienda.  Costruiamo 
mobi l i  per passione:  la stessa passione che vogl iamo lasciare in 
eredità al le nostre generazionifuture . ”

Marco Bel lani
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TRADITION &
PASSION
Exclusive and contemporary spaces character ize the 

environments designed for Carpanese Home I tal ia .  The 

attent ion to detai l  and the pursuit  of  styl ist ic  qual i ty are the 

key themes on which the soul  of  the company is  based.  For th is 

reason,  th is  year ’s  effort  is  a imed to create new geometr ies 

that avoid the banal i ty and transform the furnishings into 

objects with c lean l ines ,  invest igat ing new aspects of “art  deco” . 

The products designed for Carpanese Home I tal ia summarize 

the s inuous and feminine style of contemporary that aims to 

achieve t imeless luxury inspired by the distant masters and 

redesigned in a “modern” way,  sui table for very different 

spaces .

Spazi  esclusiv i  e contemporanei  caratter izzano gl i  ambient i  progettat i 
per Carpanese Home Ital ia .  La cura del  dettagl io e la r icerca di 
qual i tà st i l ist ica sono,  infatt i ,  i  temi cardine sui  qual i  s i  fonda l ’anima 
del l ’azienda.  Per questa ragione,  lo sforzo di  quest ’anno è volto a 
creare nuove geometr ie che r i fuggano la banal i tà e trasformino gl i 
arredi  in oggett i  dal le l inee pul i te ,  indagando nuove aspett i  d i  “art 
decò” .  I  prodott i  pensat i  per Carpanese Home Ital ia s intet izzano 
lo st i le s inuoso e femmini le di  natura contemporanea che mira a 
raggiungere i l  lusso senza tempo ispirato dai  maestr i  lontani  e 
r id isegnato in chiave “moderna” ,  adatto a spazi  molto diversi  tra di 
loro.
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DINING
WITH 
CLASS

Imperial S table
pag. 92

Georgette chair
pag. 102

Duo XL bookshelf
pag. 162

Alma L sideboard
pag. 82

8083, 8084 table lamp
pag. 256

8177 floor lamp
pag. 259

7383 , 7384, 7385, 7386, 7358  
pendant light
pag. 260
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Duo XL bookshelf
pag. 162

On the right
Georgette chair
pag. 102

Imperial S table
pag. 92
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The dining room is more than a place where 

you can eat .  The dining room is a place that 

gathers and reunites fr iends,  re lat ives and 

family .  I t  becomes a place of conviv ial i ty and 

shar ing,  where stor ies and discussions come 

to l i fe ,  creat ing a magical  aura that binds 

and unite .  The dining room is the physical 

manifestat ion of relat ionships that are bui l t 

and developed in i t .

La sala da pranzo è molto più di  un luogo dove mangiare .  La 
sala da pranzo raccogl ie e r iunisce amici ,  parent i  e famigl ia . 

Diventa quindi  un luogo di  conviv ial i tà e di  condiv is ione, 
dove i  raccont i ,  le  stor ie e le discussioni  prendono vi ta , 

creando un’aura di  magia che lega ed unisce .  La sala da 
pranzo è la manifestazione f is ica dei  rapport i  e relazioni  che 

s i  costruiscono e s i  sv i luppano in essa.
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7902 sideboard

Reflex M specchiera
pag. 200

On the left
Annette armchair
pag. 106

Imperial R table 
pag. 94 

5985 pendant lamp 
pag. 257
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LIVING 
STYLE

Moon armchair
pag. 150

Moon 3P sofa
pag. 146

Island H & L coffee tables
pag. 120

Imperial L coffee table
pag. 124
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Alma H cabinet
pag. 78

On the right
Gaston armchair
pag. 154

8183, 8184 applique
pag. 258
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The l iv ing room is the true protagonist  of  the 

home, cozy in dai ly l i fe as a warm hug for the 

people that l ive in i t  every day,  but also ref ined 

and elegant as an evening dress to welcome 

the guests .  Funct ional i ty and beauty become 

the main character ist ics for a perfect l iv ing 

area.

I l  soggiorno è i l  vero protagonista del la casa,  accogl iente 
nel la v i ta quot id iana come un caldo abbraccio per le 

persone che lo v ivono ogni  giorno,  ma anche raff inato 
ed elegante come un abito da sera per accogl iere gl i 

ospit i .  Funzional i tà e bel lezza diventano le caratter ist iche 
fondamental i  per un soggiorno perfetto .



- 2726

Splendor armchair
pag. 144

Athena H coffee table
pag. 112
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The l iv ing room is the perfect space where you 

can rest  and relax ,  enjoying every moment , 

every instant and every second with your own 

family and closest fr iends .  The l iv ing area 

becomes also a space where you can separate 

temporar i ly from the caos of the outs ide world , 

surrounded by the warmth of home wal ls .

I l  soggiorno è lo spazio perfetto dove poters i  r i lassare 
e r iposare,  assaporando ogni  momento,  ogni  istante ed 
ogni  secondo con la propr ia famigl ia ed amici  p iù car i . 

I l  soggiorno diventa anche uno spazio dove staccare 
temporaneamente dal la confusione dal  mondo esterno, 

c ircondat i  dal  calore del le mura casal inghe.
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Moon 3P sofa
pag. 146

Alfred M coffee table 
pag. 128

Alma H cabinet
pag. 78 L

iv
in

g
 S

t
y

le
I D E N T I T Y



- 3938

Aida 2020 bookshelf
pag. 182

Reflex mirror
pag. 200

Alma L sideboard
pag. 82
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The l iv ing room is the room where you spend 

more t ime and,  for th is  reason,  i t  quickly 

becomes an ex tension of ourselves .  I t  is 

bui l t ,  modif ied and i t  evolves to ful ly ref lect 

the preferences,  the taste and the style of 

everyone who l ives in i t .  I t  is  l ike a mirror that 

ref lects our true nature .

I l  soggiorno è l ’ambiente dove s i  passa più tempo e per 
questo diventa un’estensione del la propr ia persona.  Prende 

forma, s i  modif ica e s i  evolve per r ispecchiare a pieno le 
preferenze,  i  gust i  e lo st i le di  c iascuno di  noi .  E ’  quindi  come 

uno specchio che r i f lette la nostra vera natura.
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Splendor armchair
pag. 144

8184-8183 applique
pag. 258

On the right
Splendor 3P sofa
pag. 138
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SLEEPING
BEAUTY

Papillon XL bed
pag. 210

Althea N bedside table
pag. 226

8048 pendant lamp
pag. 257

7987 bench
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Althea D chest of drawers
pag. 222

On the left
Althea V Toilette
pag. 214

7531 Pouff
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The bedroom is probably the most sacred 

place of the home, where everyone can be 

safe from the pressure and the inf luence of the 

outs ide world .  Int imacy and pr ivacy that only 

the bedroom can grant ,  are l ike a safe harbor 

in which you can be yourself .

La camera da letto è forse i l  posto più sacro del la 
casa,  dove s i  può essere al  s icuro da ogni  pressione e 

condiz ionamento esterno.  L ’ int imità e la pr ivacy che solo 
la camera da letto può concedere,  sono come un porto 

s icuro nel  quale sent irs i  se stessi .
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Papillon L letto
pag. 208

8163 wall lamp
pag. 259

7386 pendant lamp
pag. 260

Duo M bookshelf
pag. 166 
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Sleep and relax are fundamental  e lements of a 

bedroom, that ensure tranqui l i ty and serenity 

bet ween the softness of the bed.  Thanks to 

th is serenity and tranqui l i ty ,  the most beaut i fu l 

dreams come to l i fe and,  i t  is  in the sweetness 

of the room that ,  waking up,  dreams become 

real i ty .

I l  sonno ed i l  re lax sono element i  fondamental i  del la 
camera da letto ,  che garant iscono tranqui l l i tà e serenità 

tra la morbidezza del  letto .  Grazie a questa serenità e 
tranqui l l i tà hanno vi ta ad i  sogni  più bel l i  ed è propr io 
nel la dolcezza del la camera che,  svegl iandosi ,  i  sogni 

d iventano realtà .
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7382 bed side table

5897 table lamp
pag. 261

On the right
Papillon XL bed
pag. 210

5858 pendant lamp
pag. 261
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OFFICE 
MOOD

Royal armchair
pag. 188

Duo XL bookshelf
pag. 162

Arthur XL desk
pag. 192
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7909 chair

7954 table
pag. 96

5877 floor lamp
pag. 261

On the left
Arthur XL desk
pag. 192
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Gaston armchair
pag. 154

Athena L coffee table
pag. 112

Rialto H coffee table
pag. 116
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7909 chair

7954 table
pag. 96

Duo XL bookshelf
pag. 162

5886 chandeliers
pag. 261
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SIDEBOARD &
CABINET
Sideboards and cabinets are the elements where you can store 

and display your most precious objects .  Thanks to exclusive 

marbles ,  Walnut Canaletto wood and metal  detai ls ,  they 

become themselves the precious i tems to display.

Sideboards and cabinets sono gl i  e lement i  dove custodire e mettere 
in mostra gl i  oggett i  p iù preziosi .  Grazie agl i  esclus iv i  marmi ,  i l  legno 
canaletto e i  part icolar i  in metal lo ,  d iventano loro stessi  gl i  oggett i 
preziosi  da mostrare .
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ALMA H
High Cabinet

Cabinet alto

120 x 55 x 160 h .
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ALMA L
Sideboard

Credenza

230 x 55 x 80 h .
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TABLES
The elegance of the embroidered leather united to the 

exclusiv i ty of brass and the transparence of glass to create 

unique and exclusive bases .  The asymmetry of the bases 

creates equi l ibr ium and a sense of stabi l i ty but ,  at  the same 

t ime,  a sense of l ightness .

L’e leganza del la pel le trapuntata unita al l ’esclus iv i tà del  bronzo 
e al la trasparenza del  vetro per creare basi  uniche ed esclusive .  
L ’as immetr ia del le basi  crea equi l ibr io ed un senso di  stabi l i tà ma,  al 
tempo stesso,  d i  leggerezza.
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IMPERIAL S
Rectangular table

Tavolo rettangolare

240 x 120 x 76 h .
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IMPERIAL R
Round table

Tavolo rotondo

Ø 180 x 76 h .
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7954
Rectangular table

Tavolo rettangolare

420 x 130 x 79 h .
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CHAIRS
Wood and metal ,  leather and velvet ,  contemporaneity and ele-

gance.  Contrasts that create chairs unique in their  k ind,  always 

putt ing comfort  and coziness f i rst .

Legno e metal lo ,  pel le e vel luto ,  contemporaneità ed eleganza. 
Contrapposiz ioni  che creano sedie uniche nel  loro genere,  ponendo 
sempre al  pr imo posto i l  comfort  e la comodità .
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GEORGETTE
Chair

Sedia

50 x 54 x 86 h .
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ANNETTE
Chair

Sedia

61 x 50 x 76 h .
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COFFEE
TABLES
Coffee tables ,  are l ike essent ial  but lers to keep closer al l  our 

personal  effects .  However ,  they also have the task to decorate 

and complete the room. So,  not only as funct ional  objects ,  but 

also as design i tems.

Coffee tables sono come ser vi  indispensabi l i  per poter avere sempre 
v ic ino gl i  effett i  personal i .  Tuttavia ,  hanno anche i l  compito di  arredare 
e completare l ’ambiente .  Non solo ,  quindi ,  come oggett i  funzional i ,  ma 
anche come oggett i  d i  design.
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ATHENA H & L
High & low coffee tables

Tavol in i  a lto e basso

Ø 45 x 55 h .  &  Ø 45 x 45 h . 
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Athena H & Rialto L
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RIALTO H & L
High & low coffee tables

Tavol in i  a lto e basso

Ø 45 x 55 h .  &  Ø 60 x 30 h .
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Rialto L & Imperial L
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ISLAND H & L
High & low coffee tables

Tavol in i  a lto e basso

60 x 50 x 50 h .  & 60 x 50 x 40 h .
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Rialto H & Island H
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IMPERIAL L
Low coffee table

Tavol ino basso

140 x 100 x 40 h .
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Rialto H & Imperial L Island H
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ALFRED M
Coffee table

Tavol ino basso

50 x 100 x 50 h .
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ALFRED W
Coffee table

Tavol ino basso

50 x 100 x 50 h .
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Alfred M & Alfred W
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SOFAS &
ARMCHAIRS
Sofas and armchairs ,  character ized by soft  and s inuous 

l ines that emphasize the idea of softness and comfort .  The 

combinat ion of mater ials and colors create contemporary and 

t imeless pieces .

Divani  e poltrone,  caratter izzat i  da l inee morbide e s inuose che 
enfat izzano l ’ idea di  soff ic i tà e comodità .  L ’accostamento di  mater ial i 
e color i  creano oggett i  contemporanei  e senza tempo.
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SPLENDOR 3P & 2P
Three seater sofa or t wo seater sofa 

Divano tre o due post i

260 x 110 x 79 h .  or 190 x 110 x 79 h .  
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SPLENDOR   
Armchair

 Poltrona

 100 x 110 x 79 h .
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MOON 3P & 2P
Three seater sofa  or t wo seater sofa

Divano tre o due post i

260 x 100 x 85 h .  x  190 x 100 x 85 h .
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MOON
Armchair

Poltrona

1 1 1  x  100 x 85 h .
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GASTON
Armchair

Poltrona

85 x 85 x 80 h .

S
o

f
a

s
 &

 a
r

m
c

h
a

ir
s

 
I D E N T I T Y



-  157156
S

o
f

a
s

 &
 a

r
m

c
h

a
ir

s
 

I D E N T I T Y



-  159158

BOOKSHELVES
The wal ls  are an essent ial  part  of  the ambient and must be 

designed with care and attent ion down to the smal lest  detai l ,  to 

create the perfect atmosphere for any occasion.

Le paret i  sono una parte essenziale del l ’ambiente e devono essere 
progettate con cura ed attenzione f ino ad ogni  minimo dettagl io ,  così 
da creare l ’atmosfera perfetta per ogni  occasione.
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DUO
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DUO XL
Big wal l  unit

Parete composiz ione grande

483 x 45 x 345 h .
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DUO M
Medium wall  unit 

Parete composiz ione media

360 x 45 x 278 h .
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DUO S
Small  wal l  unit 

Parete composiz ione piccola

240 x 45 x 190 h .
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AIDA
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AIDA 220
Big wal l  unit

Parete composiz ione grande

220 x 35 x 220 h.
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AIDA 120
Small  wal l  unit

Parete composiz ione piccola

120 x 35 x 183 h .
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OFFICE
The off ice is  the most technical  and least personal  part , 

dedicated to work and business ,  but i t  does not have to be the 

least curated.  Precious mater ials are the key to an exclusive 

and professional  environment .

L’uff ic io è la parte più tecnica e meno personale ,  dedicata al  lavoro 
e agl i  affar i ,  ma non per questo deve essere quel la meno curata . 
Mater ial i  pregiat i  sono la chiave per un ambiente esclusivo e 
professionale .
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ROYAL
Armchair

Poltrona

75 x 75 x 123/133 h .
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ARTHUR XL
Desk with big container

Scr ivania con penisola

220 x 230 x 75 h . 
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ARTHUR S
Desk

Scr ivania

220 x 110 x 75 h .
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ACCESSORIES
Accessor ies are l ike jewels for your home that improve and 

enr ich the environment ,  g iv ing a touch of c lass and elegance. 

This accessor ies are essent ial  to create a luxury and ref ined 

ambient ,  complet ing the atmosphere .

Gl i  accessor i  sono come gioie l l i  per la casa che migl iorano e 
arr icchiscono l ’ambiente ,  dando un tocco di  c lasse ed eleganza. 
Quest i  accessor i  sono indispensabi l i  per creare un ambiente lussuoso 
ed raff inato,  completando l ’atmosfera.
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REFLEX M & S
Mirror

Specchiera

Ø  70 x 2 & Ø 30 x 2 
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NIGHT 
COLLECTION
The elements of the s leeping area are curated down to the 

smal lest  detai l ,  to create t imeless pieces that make dreams 

become real i ty .

Gl i  e lement i  del la zona notte sono curat i  f ino al  p iù piccolo part icolare , 
per creare pezzi  senza tempo che facciano sembrare i  sogni  realtà .
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PAPILLON L 
Bed internal measure 180 x 200

Letto misura interna 180 x 200

280 x 210 x 143 h .
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PAPILLON XL 
Bed internal measure 180 x 200

 Letto misura interna 180 x 200

350 x 210 x 143 h .
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ALTHEA V
Vanity desk

Toi lette

140 x 50 x 161  h .
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ALTHEA C
Consol le

Consol le

140 x 48 x 86 h .
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ALTHEA D
Chest of drawer

Comò

140 x 50 x 86
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ALTHEA N
Bed side table

Comodino

50 x 50 x 54 h .
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MOODBOARD

M
o
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b
o
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9101 Velvet beige cat. D

9176 Weaving cat. C

9001 Leather cat. B

9141 Leather red cat. B

9182 Pied de Poullet cat. C

Calacatta Vagli Marble

9238 Econabuk cannettè cat. C

Bronze metal

I D E N T I T Y
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77 Coffee night + Matte “Noce Canaletto” (5 gloss) 

9008 Leather cat. B

9189 Prince of Wales cat. D

9154 Pinstripe cat. C

9113 Velvet pink cat. D

9100 Velvet cat. D

9130 Econabuk bordeaux cat. D

Galvanic Gold

Rosso Levanto Marble

M
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77 Coffee night + Matte “Noce Canaletto” (5 gloss) 

9172 Weaving cat. C

9178 Pied de Poullet cat. C

9144 Leather cat. B

9135 Econabuk beige cat. D

9065 Econabuk brown cat. D

9067 Econabuk yellow cat. D

Bronze metal

Travertino Marble

I D E N T I T Y



-  235234

9100 Velvet cat. D

9143 Leather blue cat. B

9191 Prince of Wales cat. D

9135 Econabuk beige cat. D

9137 Econabuk blue cat. D

9008 Leather cat. B

Travertino Marble

Bronze Metal

M
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9008 Leather cat. B

9157 Pinstripe cat. C

9179 Pied de Poullet cat. C

9129 Econabuk black cat. D

9010 Leather cat. B

9066 Econabuk ligh grey cat. D

9134 Econabuk dark grey cat. D

Calacatta Vagli Marble

Bronze metal
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9004 Leather cat. B

9156 Pinstripe cat. C

9154 Pinstripe cat. C

9129 Econabuk black cat. D

9002 Leather white cat. B

9134 Econabuk dark greycat. D

9180 Pied de Poullet cat. C

Calacatta Vagli Marble

Satin Brass
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9238 Econabuk cannettè cat. C

9100 Velvet cat. D

9128 Econabuk brown cat. D

9120 Velvet light green cat. D

9121 Velvet dark green cat. D

Satin brass

9172 Weaving cat. C

Verde Alpi Marble
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95 Fumè (5 gloss) 

9135 Econabuk beige cat. D

9133 Econabuk pumpkin cat. D

9004 Leather black cat. B

9126 Velvet cat. D

9109 Velvet pumkin cat. D

9174 Weaving cat. C

9157 Pinstripe cat. C

Bronze Metal

M
o
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77 Coffee night + Matte “Noce Canaletto” (5 gloss) 

9131 Econabuk yellow cat. D

9135 Econabuk beige cat. D

9069 Econabuk grey cat. D

9175 Weaving cat. C

9181 Pied de Poullet cat. C

9122 Velvet yellow cat. D

Bronze Metal

9005 Leather cat. B
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PRODUCT 
OVERVIEW

ALMA H

High cabinet

Cabinet alto 

120 x 55 x 160 h .

ALMA L

Sideboard

Credenza

230 x 55 x 80 h .
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7954

Rectangular dining table

Tavolo da pranzo rettangolare

420 x 130 x 79 h .

IMPERIAL S

Rectangular dining table 

Tavolo da pranzo rettangolare

240 x 120 x 76 h .

IMPERIAL R

Round dining table

Tavolo da pranzo rotondo 

Ø 180 x 76 h .
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GEORGETTE

Chair

Sedia

50 x 54 x 86 h .

ANNETTE

Chair

Sedia 

61 x 50 x 76 h .
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ISLAND H

High coffee table

Tavol ino alto

60 x 50 x 50 h .

ISLAND L

Low coffee table

Tavol ino basso

60 x 50 x 40 h .

ATHENA H

High coffee table

Tavol ino alto

Ø 45 x 55 h .

ATHENA L

Low coffee table

Tavol ino basso

Ø 45 x 45 h .

RIALTO H

High coffee table

Tavol ino alto

Ø 45 x 55 h .

RIALTO L

Low coffee table

Tavol ino basso

Ø 60 x 30 h .

IMPERIAL L

Coffee table

Tavol ino basso

140 x 100 x 40 h .

ALFRED M

Coffee table

Tavol ino basso

50 x 100 x 50 h .

ALFRED W

Coffee table

Tavol ino basso

50 x 100 x 50 h .
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SPLENDOR 3P & 2P

Three seater sofa or t wo seater sofa

Divano tre o due post i

260 x 110 x 79 h .  & 190 x 110 x 79 h .

MOON 3P & 2P

Three seater sofa or t wo seater sofa 

Divano tre o due post i

260 x 100 x 85 h .  & 190 x 100 x 85 h .  

GASTON

Armchair

Poltrona

85 x 85 x 80 h .

SPLENDOR 

Armchair

Poltrona

100 x 110 x 79 h .

MOON

Armchair

Poltrona

1 1 1  x  100 x 85 h .
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Duo S

Small  wal l  unit

Parete composiz ione piccola

240 x 45 x 190 h .

DUO XL

Big wal l  unit

Parete composiz ione grande

483 x 45 x 345 h .

DUO M

Medium wall  unit

Parete composiz ione media

360 x 45 x 278 h .
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AIDA 220

Big wal l  unit

Parete composiz ione grande

220 x 35 x 220 h.

AIDA 120

Small  wal l  unit

Parete composiz ione piccola

120 x 35 x 183 h .
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ROYAL

Armchair

Poltrona

75 x 75 x 123/133 h .

ARTHUR S

Desk

Scr ivania

220 x 110 x 75 h .

ARTHUR XL

Desk

Scr ivania

220 x 230 x 75 h .
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ALTHEA D

Chest of drawers

Comò

140 x 50 x 86

ALTHEA N

Bed side table

Comodino

50 x 50 x 54 h .

ALTHEA C

Consol le

Consol le

140 x 48 x 86 h .
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ALTHEA V

Vanity desk

Toi lette

140 x 50 x 161  h .

REFLEX M & S

Mirrors

Specchi

Ø 70 x 2 & Ø 30 x 2
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PAPILLON XL 

Bed internal measure 180 x 200 

Letto misura interna 180 x 200

350 x 210 x 143 h .

PAPILLON L

Bed internal measure 180 x 200 

Letto misura interna 180 x 200

280 x 210 x 143 h .
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Art.  8075

One l ight chandel ier

Lampadario una luce

90 x 38 x 200 max h.

Art.  8085

Two l ights chandel ier

Lampadario due luci

90 x 25 x 200 max h.

Art.  8086

Tree l ight chandel ier

Lampadario tre luci

105 x 18 x 200 max h. 

Art.  8077

Floor lamp

Piantana

55 x 55 x 180 h . 

Art.  8148

Chandel ier

Lampadario

70 x 70 x 101 h .

Art.  8088

Chandel ier

Lampadario

80 x 80 x 70 h . 

P
r

o
d

u
c

t
 o

v
e

r
v

ie
w

-  255254I D E N T I T Y



-  257256

Art.  8058

Pendant lamp

Lampada a sospensione

21 x 21 x 200 max h.

Art.  8048

Pendant lamp

Lampada a sospensione

30 x 30 x 200 max h.

Art.  8064

Abat Jour

Abat Jour

30 x 30 x 29 h .

Art.  8063

Abat Jour

Abat Jour

21 x 21 x 45 h .

Art.  8048

Pendant lamp

Lampada a sospensione

29 x 29 x 200 max h. 

Art.  5985

Pendant lamp

Lampada a sospensione

62 x 93 x 123 max h.

Art.  8082

Four l ights chandel ier  

Lampada quattro luci

80 x 15 x 200 max h.

Art.  5977

Floor lamp

Piantana

30 x 165 max h.
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Art.  8183

Big appl ique

Appl ique grande

Ø 49 x 7 

Art.  8184

Small  appl ique

Appl ique piccola

Ø 30 x 6

Art.  8175

Big chandel ier

Lampada grande

Ø 59 x 200 max h.

Art.  8185

Medium chandel ier

Lampada medio

Ø 49 x 200 max h.

Art.  8186

Small  chandel ier

Lampada piccolo

Ø 39 x 200 max h.

Art.  8177

Floor lamp

Piantana

38 x 38 x 190 h .

Art.  8196

Pendant lamp

Lampada a sospensione

9 x 9 x 200 max h.

Art.  8197

Three l ights chandel ier

Lampadario tre luci

25 x 25 x 200 max h.

Art.  8198

Five l ights chandel ier

Lampadario c inque luci

42 x 42 x 200 max h.
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Art.  8163

Appl ique

Appl ique

12 x 6 x 85 h .
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Art.  7385

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 15 x 30,6 x 150 max h.

Art.  7386

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 12 x 30,6 x 150 max h. 

Art.  7358

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 18 x 32 ,6 x 150 max h.

Art.  7384

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 18,7 x 30,4 x 150 max h.
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Art.  5885

Chandel ier

Lampadario

42 x 42 x 95 min 125 max h. 

Art.  5886

Chandel ier

Lampadario

78 x 24 x 90 min 120 max h. 

Art.  5858

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 6 x 150 max h. 

Art.  5896

Appl ique

Appl ique

10 x 17 x 44 h .

Art.  5877

Floor lamp

Piantana

30 x 35 x 157 h .

Art.  5897

Table lamp

Lampada da tavolo

Ø 15 x 28 h .

Art.  7383

Pendant lamp

Lampada a sospensione

Ø 21 ,5 x 27,8 x 150 max h.
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